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1934-es Gsszefoglalo irodalomtdrténcicben Szerb Antal a Mikszédth-novel-
lar6l mint a mifaj tokéletes mint4jarol besz€l, amelynek legfontosabb tor-
vényszeriisége, hogy ,.egy sorsfordulatot kell bemutatnia, és semmi mast”.
Fontos megjegyezni, hogy itt Mikszdth korai, tehdt a Tor atyafiak és A jo
palécok fémijelezte novellisztikdjar6l van szd, mig a késObbieket Szerb a
parasztnovelldkhoz képest elsikkadd jelentSségiinek tekinti. E jellegzetessége,
miszerint az €let egy dontd jelent6ségl pillanatdt nagyitja fel eléttiink, a
novelldt az elbeszélt, az €16sz6ban kozvetitett torténet, a csattandval végzédod
sztori, az anekdota formdjdhoz kozeliti, mi tobb, a magyar rovidproza alakulés-
torténetének bizonyos szakaszaiban — mint amilyen a Mikszdth-novella is — a
ketté oOsszeforr, egyiitt fejt ki hatdst.

Tény, hogy egyes JOkai-regények (pl. az Egy magyar ndbob) asztaltirsasagok
korében elhangzott torténeteken alapulnak, mig a JOkai-utédként (pozitiv €s
negativ felhanggal) is emlegetett Mikszdth miveinek alapja t6bbszdr az
Gjsdghir, a hirlapi rovididrténet. (Széles korben ismert példdja ennek A Nosziy
fii esete Toth Marival cimd regény.) Ez az anekdotikus, ugyanakkor a realitdsok-
hoz a mozg6fénykép modszerével kozelito elbeszélésmad, mely a Mikszath-
novella sajdtja is, az egyszerliség ldtszata alatt tulajdonképpen bonyolult
otvozet, a prézateremto eljardsok gazdag tdrhdza: egyszerre koveti a képzelet
jatékat és ragaszkodik a tényszertiséghez, tinik egysikinak és vilik ugyanakkor
egy tobbrétegti, tobbszélas viszony- illetve motivumrendszer tokéletes formajava,
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lesz egyszerre nyitottd €s rejtélyessé, foldkozelivé és egy masik szinten mégis
elvontta.

A Bede Anna tartozdsa cimi novella a két emlitett korai kotet, az 1881-es
Tot atyafiak €s az 1882-es A jo palocok valamennyi szovege koziil a legrovidebb,
jelentés€ben azonban a legarnyaltabb, leggazdagabb. Felépitésében leginkdbb
az Az a fekete folt cimii, terjedelemben a mésik véglethez tartozé novellshoz
hasonlithaté. A szerkezet és a torténet ldtszolagos egyszertisége, vilagos
felépitése mindkét novella esetében feliiletes €s leegyszertsitett értelme-
zésekhez vezetett. Igy: ,egy foldesir elrabolja a t6t pésztor lanyat, mire az
felgytjtja az akolt” (4z a fekete folt); ,,Bede Anna halott névérét orgazdasagért
csukndk bortdnbe, a csaldd becsiilete végett higa jelentkezik, semmiféle
irgalmat nem remélve az uraktol” (Bede Anna tartozdsa). Ezeket az esetleges
értelmezéseket — méghozz4 ilyen tételszeri megfogalmazasban — annak figye-
lembe vételével sem fogadhatjuk el, hogy nem novellaclemzés, hanem egy
Osszefoglal6 irodalomtorténet Mikszathrol sz616 fejezete tartalmazza 6ket, és
az idézetteket egy megjegyzés elézi meg: ,, . . . egy L6t pasztor, egy paléc’
béresldny ldtszélag oly meghatéan édes-bus tragédidja mogott az elnyomott
osztdlyokkal torténé €gbekidltd igazsagtalansdgok kapjanak hangot — ez
mindenképpen 4j”. A Bede Anna tartozdsdra vonatkozé megéllapitds feliile-
tessCgét targyi tévedés is bizonyitja, hiszen nem Bede Anna halott n6vérérél
van sz0 a novelldban, hanem Bede Erzsiérol; az orgazdasaggal vadolt és halott
liny Bede Anna, és Bede Erzsi jelenik meg a birdk el6tt. (Ez a tévedés
egyébként nemcsak az idézett irodalomtorténetben bukkan fel, hanem egy
1952-es Mikszdth-monografiban is.)

Ha valami tényleg egyediildlléan Gjszerd az emlitett novelldkban — a vizs-
galatunk targydul szolgdlé Bede Anna tartozdsdban és a vele rokonithaté Az
a fekete foltban mindenckel6tt, de természetszertileg a két kotet tobbi szove-
gében is — az nem ilyen osztdlyszempontd mondanivalé6 (Miksz4thnak az
irodalomértés bizonyos szakaszaiban épp a tdrsadalmi visszdssdgokkal szem-
beni elné€z6, megbocsatd gesztusat rottdk fel), hanem az az eljardsmod, ahogy
Mikszdth pontr6l pontra, az Osszefiiggésteremtés sokszintségével, a sejtetések,
utaldsok rendszerének gazdagsdgaval, a felszinen zajlo torténet alatt-mogott
hiz6d6 tartalmak jelent@ségének érvényesitésével kibontja elSttiink a cselek-
mény mozgatGrugdit, s l€lektanilag rendkiviil drnyalttd, hitelessé, motivaltta
teszi el@ttiink a torténetet és végkifejletét, azt, hogy Olej Tamds felgyGjtja a
ldnyéért cserébe kapott akolt (szdmdra mérhetetlen vagyont), s hogy Bede
Erzsi véllalja a n6vérére kiszabott bortonbiintetést. Ami Bede Erzsivel és Olej
Tamdssal torténik, az hétkdznapi torvényeken és torvénykezésen tdl van, s
ldzad4suk irdnya sem az e vildgi jogrend, hanem elvontabb régiok felé irdnyul: -
Olej esetében a lelkiismeret, az 6nvdd megsemmisftését szolgalja (hiszen, ha —
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még ha egy pillanatra is — nem inogna meg benne az a természetelvi éri€krend,
amely szerint él és gondolkodik, megakaddlyozhatnd Anika elrabldsét), Bede
Erzsi tette pedig szimbolikus gesztus a kozvélemény felé, amellyel az €let
gyarlGsdgait, szenvedélyeit és indulatait, tehdt Bede Anna igazsdgdt villalja a
birdk és a vildg el6tt, s ebben csak kisebb szerepet jatszik a csaldd becsilete
(hiszen Bede Anna biinét ,.elmosta” az a tény, hogy meghalt, hogy belepusztult
szégyenébe) €és a 1Orvény naiv értelmezése.

A novella fentebb leirt hangulati és lélektani sajatossdgat egy kétpOlusi
elbesz€)és- €s épitkezésmad teljesiti Ki el6ttiink. Ez a kettds felépités leginkdbb
négy szempontbol érvényesil: a mifajisdg szintjén, a narrdtor személyét ille-
t6en, az id§ szerepe és a novellah6sok hovatartozdsa tekintetében.

Németh G. Béla dllapitja meg Mikszath parasztnovelldir6l, hogy tdrgykorik
anépkoltészeté, de nem a népmese és a népi elbesz€ICs (kivéve taldn a népmese
és a legenda felé ivel§ A néhai bdrdny, illetve a Lapaj, a hires dudds cimi
novelldkat — B. E. megjegyzése), hanem a lira (a dal, a ballada, a romdnc és
a siratd) hangulatdval, vildgdval, eszkoztdrdval hozhaték Osszefiiggésbe. A
ballada miifaja, épp dtmenetisége révén a lira ¢s az epika kozott, alkalmasnak
bizonyult a novellaval valé egyiitthatés %7empontjabc')1 Ugyhogy Mikszath

novelldi (sdritettségiik, kihagydsos jellegik, az un. balladai homdly €s madar-
tavlat-szemlélet érvényesitése révén) szinte prozdban elGadott balladaként
hatnak. Az Az a fekete folt és a Bede Anna tartozdsa e szempontbol is
kiilonleges, hiszen nemcsak a ballada miifajdnak eszkoztdrét fedezhetjik fel
benniik, hanem az alapul, kiindulé motivumként szolgalo balladdt is. Olej
Tamds, a brezinai bacsa egy balladatoredékbdl (,,Ott kiinn a Brezindn az a
fekete folt, / Fekete folt helyén valaha akol volt . . .”) 1€p elénk (az elbesz€lés
jelen idejében Olej mar balladahds, a folklor vildgdban €1), s az azt megel$z0
novella a ballada vélt val6sdgalapjat mondja el, mikozben fokozatosan a
jelenbSl a miltba (s6t, az abszolit miltba) helyezddik 4t a toriénetmondas
ideje. A Bede Anna tartozdsa cimii novella pedig Bede Erzsi toriénetének ¢s
Bede Anna balladdjdnak 6tvozete. Bede Erzsi t0rténete arrdl szO0l, hogy az
orgazdasdg vddjdval bortonbiintetésre itélt Anna helyett, aki id6kdzben bele-
halt bdnatdba, Erzsi jelenik meg a birdk el6tt, villalva névére tettét €s
biintetését. Am ott fény deriil Anna esetére, amely tulajdonképpen a szégyenbe
esett 14ny balladai torténete, s amelyet a balladamondds mifaji torvényszer G-
ségeit (mindenekelStt a szaggatottsdgot, a kihagydsos jelleget, az utalds, a
szépités modszerét) érvényesitve Erzsi ad eld. Még bizonyos ritmus, rim is
kisziiremlik a szoévegb6l. Ugyanakkor a primer szOveg is merit a ballada
eszkOztarabol. A novella alapvetéen komor hangulatat természeti jelenségek
nyomatékositjik (,,Ott kiinn a kod nekinehezedett az idomtalan épiiletnek, s
szinte Ossz€bb szoritd annak falait, rdilt az ablakokra, és elhomadlyositd a
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jégvirdgokat.”), a legfels6 ablaktdbldn elhelyezkeds, kezdetben lomhédn forgod
6lomkarika pedig a bajjelzés rekvizituma. ,,Oriilt sebességgel kezd forogni”,
mikOzben fény deriil Bede Anndnak a torvény 4ltal megéllapitott vétkére €s
biintetésére, szinte tilvildgi jelenségként, lizenetként irdnyitva a figyelmet a
torténet moégott hizodo tragédidra. De a ldny, Bede Erzsi pruszlikjardl lepat-
tan6 kapocshoz, s6t, az elnok zsebkendbjének sdrga szin€hez is rejtett utalds
pérosul. A szemldtom4st naiv-egytigyti 1any 1€nye hordozta és onnan Kipattand,
kibuggyan6 titok fizikai levezet6dése, megnyilvdnuldsa az egyik jelenség, mig
a mdsik, a sdrga szin, az irgalmatlannak és kdésziviinek bemutatott birdk, illetve
az elndk megjelenésével képez kontrasztot, személyiségiik, érzésvildguk me-
legebb szineit érzékelteti; képileg tdmasztja ald azt a tényt, hogy az elnok
mégis képes elérzékenyiilni a ldnyt6] hallottak hatdsdra, illetve erkolcsi tartdsat,
nyiltsziviiségét 1dtva. A novellai expozici6 tartalmazta rovid dialogus (kiilo-
nosen a nyomatékosito ismétlés révén) egy€rtelmien balladai parbeszédet idéz
fel benniink, tébbek kozott Arany miiballaddit, igy az Agnes asszonyt és a

Tetemre hivdst. .

»— Van-e még odakiinn valaki? — kérdi vontatott, hideg hangon a szolgatol.

— Egy ledny — mondja a szolga.

— Hadd jo6jjon be az a ledny.”

Ugyanakkor Bede Erzsi tette a balladai szeretetpréba tematikdjahoz is kozel
4ll, fellelhet6k benne annak inditékai. (Az Az a fekete foltban, Olej tOrténe-
tében —a népmesei €s a legendaszeri betétek mellett — a kisértetballada, illetve
a gonosz apar6l sz616 balladatipus motivumai bukkannak fel: Olej gy érzi,
ugy véli, a természetben, a szél siivitésében halott felesége szellemhangja sz6l
hozz4, figyelmezteti tettei helytelenségére, ugyanakkor a lednya sorsét eljtszo,
a lednyt druba bocsaté apa tipusdhoz, szerepéhez is kozel keriil.)

A miifaji kett@sség, hogy a novelldba egy ballada épiil, maga utdn vonja a
narritori megkett6z6dés tényét. A novella mesélSje egy, a t0rténések felett
4116, azt nemcsak elbesz€16, kozvetits, de kommentalo szerepi narrdtor, mig
Bede Anna balladdjdnak el6ad6ja Bede Erzsi, aki beliilr6l €li 4t a torténetet,
beliil van az elbesz€l€ésen. Az elbesz€16i pozicié kettGsséget, illetve szovegen
beliili valtakozasat térbelileg mérhetd jelenségek is érzékeltetik. fgy a novella
mesélSje kezdetben szinte madértavlatbol kozelit az eseményekhez, amikor a
bir6sdg €piletét kivilr6l, fentr6l 1attatja, majd bel€p ugyan a terembe, de amit
kozvetit szdmunkra, az tobbnyire ldtvanyelem. Az eskiidtek tdvolrdl szemlélt,
komor-sziirke csoportja, a belép6 ledny kiils6 jellemzbi (amelyek természete-
sen bels6 jellemvondsait tiikrozik, hivjdk életre; anélkiil is felismerjiik benne
a végsOkig jambor természetet, hogy megsz6lalna, bdrmit is mondana), az
elndk portréja stb. Viszont a Bede Erzsi sz4jdbol elhangzottak lelki tények,
egy szerencsétlen ledny torténetének I€lektani mozgatOrugobit fedik fel: szen-
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vedélyes, ugyanakkor téves szerelmét, azindulat, aszerelemérzés elhomdlyositotta
it€l0képességét, csal6ddsdnak €s dldozattd valdsdnak folyamat4t. Ezen a ponton
valik jelent6ssé a nevek hangszimbolikdja, hiszen Bede Anndnak (vagy Bede
Erzsinek) mér a neve is hordozza magdban az 4rtatlansdg sugallat4t, szemben
Kartony Gébor (a csdbit6) beszédes nevével. De més példdt is emlithetiink
Mikszdth novellisztikdjabol. Timar Zsofi neve a jamborsdgé, Vér Klaraé a
csalfasdgé. Ugyanilyen az ellentét Gélyi Janos, illetve Csipke Sdndor neve
kozott. Vagy ottvannak a pArhuzamként emlegetett Arany-balladdk. A hiitlenséget,
az dlnokségot, a kacérsagot vagy a szesz€lyt olyan nevek képviselik, mint: Sink6
Tera, Sz6ke Panni, Kund Abigél, Agnes asszony. A hitiséget, drtatlansdgot és
nyiltsdgot Zach Kldra, Dalos Eszti. De az el6dként emlitett Jokaindl is meg-
figyelhet6 ez a jelenség, hiszen gonosz jellemii hései Athalie, Alfonsine vagy
ehhez hasonl6 névvel rendelkeznek, mig feddhetetlen erkolesd néalakjai egy-
szerd, dallamos névre hallgatnak, Edithek, Timedk, Noémik. (A férfinevek
esetében is megfigyelhetd ez az ellentét: Timar Mihaly-Krisztydn Tédor.)

Az Az a fekete folt cimi novella bonyolult idSrendje nem fiiggetlenithetd
az elbesz€16i megnyilatkozdsoktol, amelyekrdl olykor nem tudjuk eldonteni,
hogy narrdtori kozlésekr6l van-e sz6, vagy Olej Tamés bels§ beszédjérdl,
monologjarol. Ennek megfelel6en az elbesz€ElGi pozicio is valtozik, a , kiilsé”-bol
a ,bels6”-be helyez6dik 4t. Az elbeszéIés ideje a jelenbSl a miiltba lendiil 4t foko-
zatosan; az eseményeket felidéz6 abszolit jelen id6t a ballada homdlyos malt
ideje vdltja fel. Valamennyivel egyszerlbb, de hasonl6 folyamatok jatsz6dnak
le a Bede Anna tartozdsdban is. Az elbesz€lés jelenjében (a kivilall narrdtor
képviselte id6ben) felmeriil a malt képe, azaz a Bede Erzsit var6 kiilsé
korilmények mult idSben torténd leirdsa. A ldny megjelenésével jelenre
vilt az elbesz€lés modja. Bede Anna balladai torténete azonban hang-
silyozottan befejezett milt, lezért, folklorba vesz6, eml€kezetbe merils torténet:
a titok homadly4t, szaggatottsdgdt, megfejthetetlenségét hordozza magédban.

A szereplSk hovatartozésa alapjan is két vildgrol beszélhetiink. Ez a kett6s-
ség nem egyértelmiien aszerint alakul ki, hogy aszerepl6k az itélethozas melyik
oldal4n 4llnak, hogy meghozdi, illetve elszenveddi-¢ az itéletnek, hanem inkdbb
aszerint, hogy miféle torvény képviseldi, hirdetdi: az € vildgi, foldi igazsagoké
vagy pedig magasabbrendi, égi torvényeké. E kétféle értékrend 1€tét ismeri
fel végiil is az elndk és fogalmazza meg, amikor a lanyt egy fels6bbnek vélt
igazsdgszolgdltatds nevében elbocsatja. Bede Erzsi ennek az ért€krendnek a
nevében-szellemében cselekszik, de nem tudatosan, hanem megérzéseire ha-
gyatkozva. Ezért kénytelen az elndk kisebb cselhez folyamodni (azt mondja,
téves irdst kézbesitettek) és a népi valldsossdg meggy6zGdéseire hivatkozni
(egy égi 1t€l6sz€k el6tt mindenki felel tetteiért), hogy a lanyt igazdban meg-
nyugtassa.
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A novella, a kordbbiakban leirt és vizsgilt jelenségek (tehdt a mifaji vélta-
kozds, az elbesz€l§ szerepe, az id6beliség mibenléte és a szereplSk vildga)
alapjén Ot egységre tagolhatd. Ezek az eredeti szovegb6! kiemelt mondatok,
mondattoredékek segitségével nevezhet6k meg: 1. Mind egyiint iiltek a birdk.
2. a lany belépett 3. Egy végzés. 4. a ldny . . . mintha szavakat keresne 5. A birdk
egymdsra néztek mosolyogva.

1. (A novella bevezet6 egysége: a helyszin [a bir6sdgi tandcsterem] és az
alaphangulat [nehéz, fojtott levegs, kodmon- és palinkaszag, vészterhes 16gkor]
mult idében t0rténd leirdsa.) Az eskiidtszék faradtan, rutinszerden és érzé-
ketleniil végzi a munk4jdt. A megtdrgyalt biiniigyek személyzetének gépies
elvonuldsa jelentette egyhangl ritmust, a szavak pattogdsdn, silydn (,,Hadd
j0jjon be az a ledny.”) is érzékelheté megddbbenést, a komor hangulat foko-
z0d4sdt kivéltva tori meg a ldny megjelenése. Belépte szinte ,,tetemre hivas”-
jelleget kap. Az eskiidtszék reakcidjdba nyilvanvalé — persze kimondatlan —
eléit€let vegyiil: a biinds n6 elvetemiltségének, romlottsdganak a testiséggel
Osszefiiggd képzete.

A vizsgélt orténetegységnek még két érdekes momentumdra figyelhetiink
fel. Az egyik a természeti elemek (koOd, szél) hangsilyozott jelenléte, ami a
késObbiek folyamén jelentSséget, beavatkozo6 szerepet nyer. A masik momen-
tum pedig egy narritori beszolds: ,Minek is ide a virdgok?” (jégvirdgok az
ablaktdbldn). Tobb szempontb6l is nyomatékosito jellege van: a teremben
zajlé eseményeknek az élet deriisebb oldalatdl vald tavolsdgdt, elhatdrol6déasat
jelzi, mdsrészt elSlegezi a 14ny megjelenése kivaltotta kontrasztot.

2. (A birdk el€ 1€p6 ldny kiils6-bels6 jellemzését szolgdlo szovegegység.) A
ldny kiilalakjdt részletez leirds mutatja be. BelsO, tehdt jellemtulajdonsdgaira
megjelenésébol, szavaibél (pontosabban: elejtett félszavakbol) kovetkezte-
tink. A szOveg —a ldny lényével Osszefiiggésbe hozhatd — hangulatvdltast jelez
pontrél pontra. A természeti jelenségek itt is kifejezd funkciot kapnak. A ldny
beléptével — mintha az 6 1€nyébSl kovetkezne — ,iide 1égdramlat” érinti meg
a jelenlevOket és a vastag kO0don 4t egy napsugdr férkézik az ablakhoz. Az
elnok hangja mér nem olyan vészesen cseng; az ,,az a ledny” megnevezést a
»gyermek” megszoOlitds vdltja fel, minden kozOnyossége ellenére (a ,,gyermek”
kifejezés alkalmazésa révén) némi csod4dlkozast rejt magdban. ,,Az ilyen merev,
szigord hivatalnoknak nincs érzéke semmi irdnt” — veti kozbe, mintegy a
torténetmond4dson kiviil, zdrGjeles formdban az elbesz€16: az elndk nem akarja
vagy nem veszi észre a ldny sz€pségét, jelenségmivoltat, akinek hangja 14gy,
szomora zene, feloldja a birdk arcdnak feszességét. A kovetkez$ jelenet — a
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ldny a kebl€bdl keresi €l0 az irdst, mire leszakad a pruszlik fels§ csatja — tiszta
erotika. ,,0, a csuf kapocs!” — veti kozbe az elbesz€ld, és szinte 14tjuk mogotte
a kajénul vigyorgé arcot. (Mikszdth kandik4l6-leselked$ arca més novelldkban —
pl. A bdgyi csoddban Vér Klara ruhdt tereget — is felbukkan.) Az elndk nem
mer, nem akar odanézni.

3. A végzés tartalmdnak (Bede Anna félévi bortonbiintetése) ismertetésével
visszasiipped kordbbi komorsdgdba az elbesz€l€s hangulata. Még nem tudjuk,
hogy Bede Erzsir6! van sz6. Alakja itt is egybeforr a virdg képzetével: a fehér
liliom tisztasdgdval rokonithato6 ledny(arc) — a végzés tartalmanak elhangzasat
kovetGen — biborrd (dgy is értelmezhetjiik: voros rozsavd) véltozik. A fehér
és avoros mellett kontrasztként jelenik meg a fekete szin: a ldny gydszkend6jén
és haja szinében. Az el6bbi (kétszer torténik rd utalds a szovegben) sejtet,
egy eladdig kimondatlan torténetre hivja fel a figyelmet (ez, mint kés6bb
kideriil, Bede Anna ballad4ja), a mésik (a kiboml6 hajfonat feketesége)
gyOnyorkodtet.

Ugyanezen szovegegységben hdromszor ismétlédik el a vészterhes mondat:
»A t0rvény az torvény.” Jelentése mindhdrom esetben mds. ElGszOr a ldny
kozvetiti édesanyja szavait, s itt a vildgi torvény, a hatalom tisztelete rejlik
benne. Mdsodszor az eindok mondja ki, s hozzd megdobbenése, értetlensége
pérosul, hiszen azelkovetett biin, az itélet, illetve a ldny alakja kdzotti Osszefiiggés
képtelensége nyilvanvalé. Mérge, komorsaga tulajdonképpen tehetetlenségé-
b6l fakad. Mintha megérezné: a torvény kimondta normék és az élet lehetGségei |
nem mindig fedik egymast. Harmadszor a ,,torvény az tOrvény”-féle mondat
elszakad a realitdsoktdl €s a sz€llel, szellemhangon visszhangzik a teremben.
Fontos: az elndk nem az irds, hanem e magasabbrendi jelenség €l6tt hajol
meg, és kész teljesiteni a ldnyra kir6tt buntetést. A kovetkezd jelentésegység-
ben ez a szellemhang mdr 1j jelentéssel, tartalommal bévil: a halott Bede
Anna szavéval azonositjuk.

4. (A novella cselekménybeli €s jelentésbeli kulmindcidja.) A ldny, mintegy
a torvény el6tti utolsé érvként elmondja testvérnénje, Bede Anna torténetét.
A ,de h4t akkor minek jossz ide, te bolond”-f€le megjegyz€s valosdgos meg-
konnyebbiilést jelez a birdk esetében. A ,te bolond” kifejezésnek nincs s€rté
éle, a jambor, az egyiigyii értelmében hasznélatos. Erdekes, miként minGsiti —
hiszi — mondandéjét és tettét Bede Erzsi semmis jelentGséglinek, holott
szaggatottsdggal, toredékesen elmondott meséjébe csalddi tragédia, szenve-
délyes szerelmi torténet, a szerelembdl clkovetett biin historidja, a szégyenbe
esett 14ny megrdzo sorsa és végzete, valamint sajat dldozatvéllaldsdnak erkolcsi
nagysdga vegyil. Mit is tudunk meg Bede Anndré1? Azt, hogy nagyon szerette
Kdrtony G4bort, aki feltehet6en torvényen kiviili személy (betydr?), s aki miatt
maga is biinbe keveredett. Kdrtony Gdbor sorsdt homély fedi, nem tudjuk meg
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mi tortént vele. Ugyanakkor élesen kirajzolodik elSttiink jellemének negativ
oldala, az, hogy Anndt biinbe csdbitotta és — feltehetGen — cserbenhagyta. Erzsi
sz4jdbol ugyanis elhangzik egy részleteiben ki nem fejtett megjegyzés: ,,0,
mennyire vdrta! Beh jo, hogy nem birta kivarni. Nem ezt vdrta . ..” Feltehetjik
a kérdést, miben reménykedett Anna? Hogy Kértony Gébor visszatér €s kideriil
drtatlansaga, hogy a szeret$ felmenti 6t bilinOsségének ldtszata aldl, hogy
tisztdra mossa becsiiletét? Anna tort€netébe egy alig kivehetd sejtetés mélyil:
hogy itt nemcsak az orgazdasdg tettérdl van szo, hanem a szégyenbe esett l4ny
szomord historidjarol is. Eletének vége, haldla tipikusan balladai: a szégyenbe
esett ldny belehal bdnatdba, elemészti a szégyen (az Ongyilkossdg szépitett
megnevezése?). A balladai torténet btlejezésmobdja igazodik a miifaji szabaly-
szeriiségekhez, azzal, hogy a balladazir6 dtokformuldt vagy tanulsdgszer tételt
itt a hasonl6 szerepi fogadalomtétel helyettesiti: az anya és Erzsi megfogadja,
hogy mindent jéva tesznek, ,legyen meg teljes nyugodalma hal6 pordban”.

5. (A novella befejezése, a cselekmény megolddsat tartalmazo egység.) A
primer jelentéstartalom szerint az elnok 4térezve a ldny fogadalminak és
szdndékdnak jelentSségét, felszabadité hazugsdghoz folyamodik (,,Hib4s irdst
kildtiink hozzdtok” . . .), ezzel a torvény, a virmegye biintetése alol ment fel.
Végiil kimondja a novellai torténet megold4sat is jelent§ és Anna magasabb-
rendd igazsagdt tartalmazo ftéletét. ,,Odafont masképp tudédott ki az igazsag.
Eredj haza, ldnyom, tisztelem édesanyddat, mondd meg neki, hogy Anna nénéd
drtatlan volt.” Ezek a szavak persze azt is jelenthetik, hogy a kirdlyi tdbldn
itéltetett Anna 4drtatlannak. Ezt azonban az elnék érzelmi elldgyuldsa, és Bede
Erzsi dtszellemiilt vdlasza drnyalja: ,,Gondoltuk mi azt!” Mit? Hogy a kirdlyi -
tdbla 4drtatlannak fogja taldlni Anndt? Amikor a béresldny még a varmegyétdl
sem remél irgalmat! Nem. Bede Erzsi itt az élet torvénnyel nem mérhetd
indulataira, szenvedélyeire, jelenségeire utal.

A szégyenbe esett ldny balladdja a mdsvildgon, az égi igazsdgszolgdltatds’
szintjén adja meg szereplSinek a feloldozdst. Ugyanakkor a primer miifaj, a
novella is tartalmaz ilyen elvont értelmd megoldast: Bede Erzsi kidllja a
szeretetprobdt. Villalva névére tettét €s igazsdgat a vildg el6tt, a megbocsato,
feltétlen szeretet mellett tesz tanibizonysdgot. Sokkal tobbet tesz tehdt anndl,
mint hogy a csaldd becsiilete miatt halott n6vére helyett megjelenik a birdk
elétt.

A Bede Anna tartozdsa cimt Mikszdth-novella - miként az a fentiekbdl
kideriilhet - kis terjedelme ellenére is nagy szellemi tdvlatokat nyit meg
el6ttiink, az életmi egyik legmivesebb, legremekebb darabja.
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